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Makói Független Újság 
F eleifis szerkesztő háborúban lite alatt a szerkesztésért felelős: 

PURJESZ MÓR.
8$*rfcesi!őt4g 6* kiadóhivatal 

StéohényMér telefon-ssám t 184.
ELŐFIZETÉSI ARAK VIDÉKEN:

Ifi»«* 6vre 14 koron*. I Kegyed évre 3 kor. 50 
Fél évre 7 „ I Egy hőre „ 20

Ä töretem háborúja.
Makó, szept. 29. fiz oroszok beözönlése a A szövetséges hadak 

győzelmei.
A borzalmas hszadozásofekal 

szemben, melyekkel »z entente 
pspiroeon pótoljs, amit * harcme- 
lőn ei nem ér, a mi hsdvexető- 
ségünk me röviden, nyugodtan a 
tárgyiasan megírja, mi a helyzs- 
lünk agy az északi híreiére«, 
mint a délin. A délin röviden az. 
bogy ráíettök lábunkat e szerb 
njskárs. Az éaztkin pedig $z, 
hogy tehetetlen dühhel áll sere­
geink ércfsla előtt sz őrlés orosz 
haderő a képteles áttörni bir cssk 
egy helyen is. Minden más hűhó­
mban, ilyen erőviszonyok közt ez 
olyen helyzet volna, amiért öröm- 
tüzek gyűlnek ki s zászlók lenge- 
nek. De Krasznik és Liége és 
Namur után el vagyunk kényez­
tetve a 8 badvezelőség okosan 
telte, hogy nem tartotta méltósá­
gán alal vslőnak s hsíyze! meg- 
megyerázísít.

Pedir, min! Nemur és Llége: 
Kratznik is csoda veit - háború 
pedig nem áií csodák soroztából.
A franciák negyvennégy évig ké­
szültek e háborurz, amit pénz, 
technika ha elszántság ind, felelet­
iek s beleépítettek — ki hitle, 
bog? mindezt b^r s német erő és 
geniálitás is egy nap alaii eüujja ? 
Mi pedig ? Efy pillantás* a tér­
képre a kérdezhetjük: ki várié, 
hogy ezen a birodalmon végig 
fogunk lovagolni, mint Atilla vagy 
Négy Sándor ? Merjük azt mon­
dani, hogy a hadtörténet egyik 
legnagyobb csodájg, ahogy & ml j 
haderőafc a háromezer ekkora 
oroszt fslfsríotSa elönyomuMsébap, 
— az elképzelhetetlen na/^y biro­
dalom minden valamirovsid fsgy- 
verfoghatójóből ősszesüriteít tá­
madó sereget eltérítette uljábőí s 
rákényszeriiefte, hogy *??» tsrtsor, 
amerre nekünk lefsxis.

Az ennek a háborúnak különös- 
séfé és nagyszerűsége: hogy 
nemesek a bravúros bravúrokban 
emberfeletti s elődök nélkül való, 
de a türelem a az okosság bravúr­
éiban, az erkölcsi faktorok diada­
laiban is. A mi hősi katonané­
pünk e szívós türelembe nehezen 
fanul! bele, de beletanult - most 
élvezi gyümölcseit Szerbiában e 
következik szürete - bizonyosak 
vagyunk benne — Galíciában is. 
Ám ez iskolát végig kell |írni* a 
civilnép-ick is - s b« eddig akad­
tak volna büaöa klshitüek, akik 
kételkedtek vagy megijedtek, most 
két harctéren láthatják, hogy ez # 
háború, ez ma s e technika msi 
fejlettsége, ez emberek mai el­
szántsága mellett a népek hábo­
rítja : minden egyében főiül a tü­
relem s az okosság háborúja is, 
melyben *z marid főiül, aki ezek­
kel is győzi.

Kárpátoknál.
Hadaink visszaszorították az orosz

ellenséget
- Aggodalomra nincs ok, - 

igyekszik megnyugtatni a hivata­
los jelentés azokat, akik ez orosz 
betöréseket a jelentőségükön felül 
fcn<kellk és kétségbeesetten Ítélik 
míg s helyzetet. A megnyugtatás 
mellett a hivatalos jelentések azzal 
a vigasztaló hírrel is szolgálnak, 
hogy sz nroízokaí teljesen vissza­
szorítottak a heürlg és egyetlen 
epy orosz csapat sem kerüli bel­
jebb s határszélnél.

Jőlesően hsf sz 9 bir, hogy az 
erősítések megérkeztek & vesző 
lyezíefett helyekre és bogy a ha 

tárvédsíemre kirendelt csapatok a 
nagyszámú segliőc« patakkal ősz- 
sze&őíte lésbe kerültek. Az Így meg­
erősített seregeink elejét vették az 
orosz In<6’'óa8k, amelynek vetődi 
célját most még fűdet néni lehet.

Az első pillanatban úgy msgys 
rázták ez orosz betöréseket, ame 
lyefckei csali nyugt-slsnltssi akar­
ják e hí iménti tekosságo?. Az 
orosz főhsdsereg ugyanis lovassá­
git nem ind a fogiaikozfatri Gsll 
ciábso, szí rajokban Magyaror­
szágba küldte porfyázni.

Az éjszaka kizdoü jelentés szó- 
rint, amely beszámol, hogy a csa­
tározások ms Is folytak a betört 
oroszoskel, a legközelebbi jövő 
fogja megmutatni, hogy paszta de­
monstrációról van sző, vsgy egy 
nsgyobb orosz haderő rendszeres 
támadást intéz-e országunk ellen. 
E tekintve álló’, hogy az esetleges 
nagyobbszabásu orosz támadási a 
természeti akadályok Is nehezítik, 
komoly veszedelemtől, ha ex meg 
történik is, nem kell tartani.

Hivatalosan közük, hogy ha ez 
oroszok nagyobbazsbásu támadási 
terveznének, ngy sz operáld sere- 
gi)'*8 egyrésze itt veszi fel s küz­
delmet és ez a küzdelem az oro­
szok teljea megsemmitésével vég­
ződnék, mert a szükséges haderő 
a betörő ellenség leverésére ren 
delkezésre áll.

Átn kíséreljék meg az oroszok 
az olfenzlvát és úgy járnak, mint 
Kelet-Poroszországban, vagy mint 
a Tlmok divízió a Szerémiégbsn. 
Nagy események küszöbén állunk 
és nem szabad, hogy egy percig 
is elveszítsük a védő seregünk ki­

próbált erejében veteti bizalmun­
kat.

Á helyzet most az, hogy a visz- 
siaszoriiásl skcló sikerült és x tel­
jes siker reményével várjuk, hogy 
mii hoz a jövő.

A msi távirataink egyébként a 
következők :

A betört orosz csapatokat 
a határig visszanyerniük.

Budapest, azept. 29.
Az északkeleti kárpáti szorosban 

ms is folytak csatározások az 
orosz esapsfokfesí, amelyeket 
odaérkező erősítés tins egésze« a 
határig nyomta» vissza, úgy 
hős/ sehol sem sikerüli ez oro 
azoknak a határszélről beljebb 
jutatok.

A legközelebbi jövő fogj? meg 
matatni, hogy paszta demonstrá­
ció íől van e sző, ame'yet * határ 
védelmére rendeli csapataink kőny- 
nyflszerrel vissza fosnék nyomni, 
vagy nagyobb orosz haderő rend- 
szeres támadásairól, mely esetben 
s mi operáló hadseregünk mrg- 
felelő részének itt keli velük s 
ttflzd?lmet fölvenni. Az utóbbi 
esetoen niscs semmi sggodi- 
lomra ok, mert * netalíni orosz 
támadás visvzsutisiiásárs szüs- 
eégas haderő rendelkezésre áll.

Kőrösmezőnél folyik
az ütközet.

Budapest, szép!. 29,
Illetékes felhatalmazás alspjáa 

közük, bogy a kőrösmezői futár­
nál ütközet folyik. Megbízható ér­
tesülés szerint csap »falak ökör­
mező táján visszaszorították az 
ellenséget. Ungmegyéből jelentik, 
hogy a vaauti vonal Csontosig 
azibid. Csontosról szerelők indul­
tak Fenyvesvölgyre, hogy a táv- 
Iróvomlat helyrehozzák, tibbőí 
következtethető, hogy sz ellensé­
get sikerült Fenyvesvőlgyőn túl Is 
vlsszmorllani.

Budspíeí, szept. 29.
i A iőhs dlszállásről jeiettik, hogy 
I B szövelséges német- és osztrák- 
1 magysr híderők részéről megkez­

dett uj hadműveletek következté­
ben a Vlazfulfi mindkét partján az 
eüeziségyek vieszavoeuló mozdu­
latai vanesk folyamatban. Blez mel­
lett sz erős orosz lovasságot szét­
vertük. A Visztulától északra a 
szövetséges hadseregek több eliea- 
séges lovsshsdosztályt kergetnek 
roagek előtt.

Bosnyákok elfogtak egy 
orosz hadtestparancs­

nokot,
Szerajsvo, azept. 29.

A bosnyák^hercsgovinai első 
'• gyalogezred parsacsnoksiágáhos 

értesítés érkezett a gsüclsi harc- 
térről, hosy ezrsd egy aliiszijs 
három kőztegénr-yel őrjárr.íi szot- 
Eélet közben $ gy faluhoz ért, $ 
melyei mir me^szélliak sz oro­
szos. Az altiszt és három estbero 
cse^dbíH odesurraet, ahol a pa- 
rencsnok lafcotf, bement a házba 
s a besniévő hárem msgasrangu 
lisztet toglyul ejtette.

Az összekötözött fogyókkal 
visszafelé iartíslf, amikor $ felál­
lóit orosz etőörső-k észrevették és 
megtámadták. Négy bcsByák le­
lőtte az oroszokat és szerencsésen 
elérte & íáboíukftt, ahol megáll®, 
plmtlák, hogy a bárom ororsz liszt 
közül 8Z f'^yík agy hsdiestparascs- 
sok, s kettő pedig szszgss-
ransa tőrzsllext. A bosnyákokaf 
vitézségükért és ügyességükért 
ezredpsrasemokságuk kifintetésr» 
sjáulott».

Hadaink a déli harc­
téren.
Bndipesf, az; pt. 29.

Több, mint tizennégy nspi ma­
kacs küzdelem nfán czrpitelek a 
Drlaát és a Szávát újból Átlépték. 
A délkeleti hsdszintéren a hsdmü- 
veíetekben rövid szünet állott be.

Összes csapataink szerb terfíle- 
t«n vannak és s véres harcokban 
kivívott poilciókbsn állják a foly­
tonos truktcs támadásokat, ame­
lyek mindig az ellenfélnek jelenté­
keny veszteségével végződnek. Ax 
utolsó hercobbfic összesen tizen­
négy ágyat és löbb gépfegyvert 
zsákmányoltunk.

*w* * - «•«W'WS»'.-''- ■ ■ «WW»
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A német főerő az oroszok ellen.
Vilmos császár veszi át a fővezérletet.

Berlin, szép;. 29,
A stockholmi „Tagejss Nyheter“ 

közli, hogy E „Daily Telegraph“ 
páter vári tudósítója Londonba a 
kővetkező táviratot küldte lapjá­
nak :

„Iít nincs többé kétség az iránt, 
hogy e német hedilerv fökéietestiű 
megváltozói!. E szerint a német 
töhídvezeíőság a nyugati harcié- 
reá c<upén wnsyi csspatol akar 
meghagyni, * mennyi feltétlenül 
szüksége# s határok megvédésére 
és miadea egyébb hadior&iéi sz 
Oroszország eftani nagy támadásra 
äcncütihsijs.K; lel- Poroszomágbau 
már is tizenegy német hadtest áii 
Őssz8píi5 mtoisgy 600.000 emberzs! 
és £.r a szám napról napra szapo­
rodik. VI mos caásrár a napokban 
tasíokomtl & szővstségés fsjedel- 
mekksl és eiheíározfs, hogy 
veszi ás a fővgzMstei az orosz, 
harctéren."

A Vossische Zshuns, a mely 
ezt & távirsioi Kopenhágábdl kap­
ta, & kővetkező megjegyzést fűzi 
hozzá :

~ Úgy láiázik. sz angolok kitű­
nően vannak tájékozva a mi had­
erőnk és Vilmos császár sráadéksi 
felől. Qui dvr* vsire!

A német föhadva&etés 
orosz földre viszi a 

hadjáratot.
Berlin, szspí. 29.

A kelet! fcsrclér főhadistá^ásírdi 
a kivetkezőket jelent! « Lckslas- 1 
seiger tudósítója : í

A ceapgfoknss engeded nagyon j 
szükséges rövid pihenés után most j 
általában ás nagy erővei indul meg ‘ 
istné? a SáSídáe, a melynek f-ria- ! 
terét a német kelet! hadveaelőaég I 
teljesen orosz tőidre tette át. Bl* ! 
ltotok-Grodno - Olila-Mcsajki az ! 
a vontii. « melyen a némái iá- I 
midás sssíedal fog. Ez a harcvons! I

körülbelül ötszáz kilométernyire 
fog kkzélesedai. A dolog termé­
szeténéi fogva és a német haditerv 
tiiokbaniáftésá'iak szempontjából a 
némái hadsrők elosztásáról köze 
labbi részlet kel nem szabid ad­
nom.

Ossowice is Libán sorsa # leg­
rövidebb idő alatt ai fog döfni. Az 
előbbiek modern várfalai kő'ül 
már dübörögik s mi ostrom- 
ágyul fik. A kelet poroszországi té­
vés vidék fsissi&járól átterelődött a 
harc szhtore Lomsa és Suwalki 
kormányzóságokra.

Samsonow orosz tábornok Na- 
rew serege a tannaabergi dösdő 

! vereség ón megsiüst íéier*,l. Né- 
í hány kisebb csspaftestét és szétvert 

poityáző kicduy csoportjait, u$y 
! szint la ísrtolíkformácloit is e varsói,
! oatrolspkti ét lomasi helyőrségek 
! vettek fel.

Renssakeinp tábornokaik tnia- 
I dea hadműveletre képtelen seregé­

ből ügyes részek marsdtsk meg, 
amelyek most íz osscwleci vár 
körül tévő orosz védelmi gyűrű 
résdí töltik fel. Groduóbsn g>ule- 
Sezlek & ksukázasi második és 
8 22 ik hsdtesí egyes csapatai 
és kisebb 'maiákformácló?, a 
melyek nyilván a Lyck mellet* 
azaswddtt vereség után nsonekűlíek 
Grodaó felé. Az orosz hadvezetés 
a sowaői meglehetősen modernül 
épített vér védelmére külő*. helyőr­
séget fed'dőií. Raan<»ttesntp seregé­
ből és a szibériai 7-ik hadtestből 
*§yes csspetréfizeket bt orosz had- 
-ereiéi vtoszarandyií. Ez a helyzet 
Seieteu.

Hindenbarg altábornagy egyik 
csipaípsraücsüoisa katonáihoz igy
szóit legutóbb:

— Eddig is s legtsijes: bb mér­
tékben megoldottuk feiadsiunkai, 
ds még nagy muska vár reánk. 
Hs eddig rendithetaíUmelí voltatok, 
«zeniül kimáleflantsknak keli lenne- 
iák a iáuedjsbau.

Mit beszél a „Times“ haditudósítója.
A» angolok rettegnek a német ágyuktól.

Róeeís, szipt. 29.
Angol lebeaöltek még mindig 

rémülten emlékeznek meg m né­
metek rtueuiJ ágynlGaárőí, a 
melvtiek — r’erMük is - nem 
lehet el'entéMw«, A rémület is 
egyúttal a csodálat hm&l&n beszél­
nek s német tüzérség kiheistíec'lí 
pontos cé’zásáról. A „Times“ 
hsdltoddsiíőjE bériéit kit sebesült­
tel, akik a lövészárkokból mentek 
* kőtősőhelyre, trlsySsg Sísebb 
sérülésekké*.

— A szegény két legény — 
Írja sz angol haditudósító — szá 
mriffic* lítváEyt nyujloU. Olyanok 
voltr^, í5Í9f s^ik körmiül mentek 
mtedes lehető tortúrán: csupa 
sár volt mind a kettő, ruhájuk 
piszkos és szürke, gyűrött és ron­
gyos, mer; nemesek a fegyverek 
‘.tizétől kellett r -nr d plök, hanem 
az előző éjszaka rettenetes jég- 
etőjíiöl is. /Mg Ultik a lábukon 
és K m’*'? b 'ziltetr, a foguk ijesz­
tően vEC&gOi,. Az egyikük nem­
csak ínját ssbílő! volt véres, de

egyik társának véra is befecs- 
kendszíe, síit egy shrapnel tépett
ssét.

- Borzalmas volt oásioa! s 
Eövészirofebsíi — moodi* az egyik
??ib*sü!í. - Soka főbbé asm azé 
reto.ék ilyaat lá'ni. Olyan volt, m'nt 

! *z eleven ítitpofcoi! Áz ellenség 
ebrtipíítilíiei ida^tépőek. éa még 
mindig úgy írzsm, miatti» ott 
ítifit ál'nék & sárban ás vérbec.

— Á „Times" haditudósítója el­
mondj« még, hogy 8 németek 
cementté; építik körül nagy tiren- 
ügy hüvelyes ágyúikat, »mi unnak 
jels, kegy már régebben foglalták 
sl ezákoí £ pozíciókat és nemcsak 
az utolsó pillanatban készültek fői 
*z «hsusfcg támadásba.

— Ezek aa ágyuk rettenetesek 
- Írje az angol hadlludóaitó - 
-sok miatt a borzalmas lövegűk 
mlfttí, amelyeket klrőplisaek me- 
gukbói és főként, meri szinte fai- 
hstetlsn távolságokra tudlak velük 
célozol. Egyik reítéadtés lövegűk, 
rendkívül poaíos cíiz£: foiv;ín

egyenest ez angol főhadiszállás 
elé hullott és a vezérkrri tisztek 
igazán csak csoda folytán meue- 
küllők meg. A vezénylő tábornok 
rögtön intézkedett is, hogy hát­
rább vonuljon a vezérkar, a mi 
éppen kellő Időben töriént mag. 
meri síig fáidra lefolyása «la..

I ajsbb őtveti iöveg hnVo’t is 
\ ngyaasrri # helyre, pohöli pui:íl- 

tást végezvén.

Bombavető repülőgép 
Páris fölött.

Páli», sz'-pl. 29.
Egy Taub« rendszeiü repülőgép

*?í®pte«ber 27-éa daie'őlt 11 óra 
kor, smlfeor a várost sfirü köd 
bOi.lo ,i, megjslení Párté főlő;, és 
#z Biffel-toroay köreiében több 
bambái dohod le. Eayi« bomb* a 
T.ocsd?ro*8veüiU3b50 s F.eyoiuet- 
utca sarkán megölt egy ő.eg 

j berí és súlyosan megsebesített® a 
: hányái. A német repüiógép s 

bombát Eyiiván sz blffel-tornyon 
tévő dróinéiküM állo.ulínak száí«-,a.

j Antivári újabb 
I bombázása.

Rőoisi, Bsepf. 29.
Az angol éa francia flotta olt 

cirkál h áalmáciai pirtok elő'?, ua 
u$y látszik, az osztrák ás magyar 
hadihajók skeidtápességit még­
sem tudják megakadályozpl. Va-ő- 
Sággal nz ellenséges tndifcujdz 
orr» elölt manővrlrszniik ás a 
moateas^rői partok elten v*ld 
akcidtkuas bázisa épp in a cat- 
téréi öböl, smolyaek tégküíaő 
trődjoi? a francia hajók m»>r ; 
megkísérelték bombázni, da pWa- 
des ersdaiény aélküí.

A legutóbb! brifidSeil tfviratox 
szeriül rí osz'rák ér m?gyír ha­
dihajók épipsa 8 frsncla flotté fi- 
^ídágü után megjelaatok * mon- 
téaisgiiH partokon és bombáik 
Antivári?, a Fekete hegyek kikö­
tőjét. He! nagyobb lorpsdótiaazíd 
és m egyik Monarch lípniu o rk-, ó 
nteőzbeu, a montaoegr-N v'zefct-i 
mir Volovicánál megkezdls a p_.- 
lok bombázását és az antivári 
drótnélküli táviróáliomást tőakre 
tetté, mhván vagy azáz lövést icít 
Anilvírra. A voloílcd át'amás 
mér cask romfcslmsg. tketteari 
után az oszírék és msgysr hadi­
hajók Spizza elé voinltak, ahol 
szétbombázták a kaszárnyát és 
számos középületet. Az ottani 
olasz lakosság a konzulátus ke­
letéből uiiie végig a bombázást.

Spltza bombízása után újra 
megjelentek a látóhatáron * fran­
cié hadihajók. Dj mert óriási fül­
előben voltak a ml fcb fiofiánkk*! 
szemben, a cirkáló ás a hat tör­
péd óm-szád visszavonult a cattaról 
öbölbe.

Páris, szept. 29.
(Rómán át.)

A Bordeauxban téirlott miaiszter- 
ísnácson a fongerészeH miniszter 
köröiüc, hogy a frasci» flotta ^n- 
ilvérinál nehéz ütegeket és egy 
hadtea! tüiérségét azáilltott partra. 
Ez a haderő egy ffegalikapi.Ány 
vazetosa eiaíí a Lovcsnt fogj* 
:ne,2szi1ívi, hogy ooetn Csttsrdt 
bombázhassa,

A teigeréazell ml.iisz'er még 
bejelsníeue, hogy s Bocche di
Caitaró bejáratát védő c.ódÚAwí

elhallgattatta 3 a Bac de Lapeyrlére 
vezetése alatt álló francia flotta.

Néhány olasz lap kőzM ezt a 
jelentést, d# hozzáteszi, hogy ez­
zel ellentétben áll * 19 ikén 
kiadott oiairák tmgyar jetéiitis, 
mely szerint a franci« flotta Cat- 
fsró előtt semsr’ sikert nem ért el 
é* néhány á^yulővés után távo* 
zott.

Az angolok *?$ franciák 
óriási veszteségei.

Bsrlig, s»epi. 29.
A Dó!y N wi jeleuti Chateíu- 

Thterreből :
Allsüdősa leit a fomboló harc. 

ttjjel-nsppsi folyask » támsdáíoK 
A német gyalogsáig az sugolok 
támadásai eiíea mindig me»g’''Uiő 
iámadásokai Intéieth A dombok­
ról gránáteső huMo.i s katonákra, 
i? némeftik jsíeuíétét cs;:k a fel­
szálló füsifeihőkbős idhefetl meg- 
áHspifíul. A aérnel toz^reK p!0ayt 
kapnak és rendkívül poaíoasaggal 
mérik -a iávoíságot, Efy gráuá! a* 
angol fóhadlazáiiásra hnlljt', ahol 
mindent elpuszMtott. A vezérker 
éppen c?sfe az életét mmtaefte 
meg. Ä szövetségeseknek retteae* 
aefea veszteségeik voltad. A né­
metek hadvezetése a sáncok ellen 
oly heves i-oH, hogy lehelelle«« 
volt n tábori kórházakból a h»- 
íüítasa* éi sisbaeóiítíseí «Ivißai.

Háromezer angol tisztből 
ezerkilencsz^z maradt.

Róma, ezt pl. 29.
A Timos megáiiapi«,« a veszta- 

sftt! listából, hogy hlroaaszsr Ba­
gói tiszt közül eddig «».zers^ysziz 
részlat megsebesült, rfsria! meg­
halt vagy eííünt. Az clese'.tek között 
van a íüzérbrigid parencmoka is.

NAPI HÍREK
Tájékoztató.

Naptár. Szeptember 30. ^Szerdt* 
Hóm. kaih. Jeromoa oa. Protestáns 
Jeromos ea, Görög Gross szept. 17. 
Zsófia, vt. Nap kel 5 óra 57 pere­
kor, nyugszik 5 óra 42 perckor.

Időjóslás. Változékony időjárás vár­
ható, sokhelyütt, főleg északon, eső­
vel és lényegtelen hőváltoz&ss-d. 
Bürgöuyprognózis. Változékony, 
sokhelyütt csapadék, hűvös, Déli hŐ- 
méraéklei: 116 C.

— Károlyi Mihály gróf Madridban. 
Budapesti tudósítónk jo:enfi: Kárr y. 
Mihály grófot a franciák Bordeaux 
internálták. Rokonai és barátai keié! 
indítottak kiszabadítására azon a 
címen, hogy Ké -olyi Mihály gróf 
még a háború kitörése előtt került a 
franciák kezébe. Az akció erodmény- 
nyel járt, Károlyi Mihály gróf Bor­
deaux! elhagyta es czidő saorint 
Madridban tartózkodik, útra kőszén.

- Adjunk meleg ruhát a kato­
náknak. H« vtsglgtéfclntüeti Orosz­
ország háboruiüstt íődéavtén, rö«- 
*ön »zömünkbe iiioik <z orosz had­
sereg hatalmas segitőtám : » tál. 
Egy hosszú léi! hidjárst féMadil 
*z oroutuk, mert hozzászokott a 
hegy által el nem hárított észeki 
szélnek hidegségéhez, » rogéuy-sU- 
ben rajzóit borzalmas hözivaté-ok- 
hoz, áozzáedződölt Szibéria f gyá- 
íuz. A tél Uwikü'.özéseit köauyta
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kibírja a türelmes éa elemekkel 
(folyton küzdő orosz és védekezai 
la jobban tad ellene, mint ml. Olt 
vannak az észak állatai, melyek 
oly bőségesen ontják a legjobb 
természetes melegtartót: a drága 
présiat. De kb riasszon el bem 
ßüBket mindaz és teljes erőnkkel, 
szívvel lélekkel áldozzunk misdsai 
u győzelem elérésére. Ctekélysé 
gst kérünk, az otthon már kevés 
fontossága prétnsv, meleg ruhaae* 
müt. MsrS tie feledjük, bogy az 
IHhonlavök mennyivel inkább tud­
nak nélkülözni, mint $ távol h*r- 
eoiők; ne feledjük, hogy az éltfa- 
íubs hozott áldozatok nem vesznek 
e!, haszoataignoä. Arra gon- 
dőljünk, hogy kicsiny áldozatok 
fiatüze sem üssoslíthafók katonáink 
önfeláldozó bátorságával. Egy kh 
könyörül ette! legyünk fialük, tost- 
vizeink iráni, adjunk préme?, me­
leg ruhát éa az & kis adomány 
megmenti e-géaz vagyonúnkat. Jó- 
Illet, életet biztosit.

— Nem lesz uj menetrend október
l-éa. Miv. igazgatósága közli: A ma­
gyar királyi államvasutak vonalain 
éa as általuk ko*e!t magán vasutakon 
a jelenlegi rendkívüli viszonyok foly­
tán folyó évi október 1-en uj menet­
rend nem lép életbe, hanem a folyó 
évi május l én é'otbolóptetelt nyári 
menetrend egyes vonatok megszün­
tetésével további intézkedésig érvény­
ben marad, Egyelőre a személy forga 
lom csak korlátolt mértékben, az 
állomásokon kifüggesztett hirdetmé­
nyekben felsorolt vonatokkal ta tátik 
fenn, amelyeknek menetrendje az 
1914, évi május hő 1-től érvényes 
menetrend hirdetmény eaből vehető kii

- Akik a püspöki uradalomtól
* Kfttb. Népszövetség uiján tavaly 
hegyma földet béreltek g e bír- 
letet mey: óhejtják tartani, vasárnap, 
október hó 4-ihén, d a 10 óra&cr 
jdsjajantifc meg a Ksih, Körben.

— Tisztelettel értesítem a 
szülőket és gyámokat, hogy 
az őszi tánctanfolyamot októ­
ber hó 20-án megkezdem. Be­
iratkozni bármikor lehet Bar- 
csay-utcai házamnál.

Tisztelettel: 
Érdeky József, 
oki. táacíanitő.

Ä szieniavai ütközet.
Részletek a véres csatáról,

Krakó. azept. 29.
Néhány nappal ezelőtt Sziámiivá 

melleit kisebb harc folyt, mely csa­
pataink hősies magatsiiása után aszal 
végződött, hogy a hídfőt, — mint azt 
& hivatalos jelentés kiemelte — ír ’után 
Seladaténsk a legteljesebb mértekben 
megfelelt, elhagytuk. Ennek a csa­
tának, mely egyébként csak jelöniéin- 
tele a incidense voit a most folyó 
világháborúnak, kövotkoaő részleteit 
jelenti a Nova Kiforrna :

A azieniavs’ erőditósokben y/szvuk- 
ről csak csekély gr*rnu csapatok 
voltok. Körülbelül három záoslőalj 
gyalogság, három üteg, kevés lovas- 
•ág, mig ellenünk teljes két hsdtest 
vonult fel, melyet nehéz tüzérség is 
t&mogatott. Ennek ellenére is ugv 
döntött a had vezetőség, hogy pozíci­
ónkat mindaddig fen fogj ti i tartani, 
sínig csak lehetséges, amíg ez ellen-- 
séges nehéz tüzérség meg nem érke­
zett. Frontnnka*, a lehetőségig ezéjjel- 
$mituk H ezzel több ezred jelenlétét 
zr.arkiroztuk, Gyalogságunk puskatitae 
eredményesen támogatta ütegeink 
m ’nk4ját s így sikerült az ellenséget 
erőviszonyaink felől tévedésbe ejteni 
* offenrivában megakadályozni.

Az ellenséges gyp'ogság és tüzér­

ség lövöldöióse kevés kárt okozott 
8 csapataink három napig meg 
tudták tartani pozícióikat. Tovább is 
tarthattuk volna magnókat, ha az 
ellenséges nehéz tüzérség nem érke­
zett volna meg. Ennek tüze azonban 
az ellenséges gyalogság tömeges 
támadását készítette elő. Előállott 
tehát annak a szüksége, hogy csapa­
tainkat ügyoson visszavonjuk. Az üt­
közőinek ebbon a második részében 
az volt a feladatunk, hogy az oro­
szoknak minél nagyobb kárt okozzunk 
és a S»u folyón való átkelésüket 
lehetetlenné tegyük. A Szieniava mö­
gött a folyón keress!ül vivő bid a'á 
utászaink már megelőzőleg aknákat 
helyeztek el. Mi azonban nem akartuk 
tevékenységünket csupán a hid fel­
robbantására nzoritani, a had vezető­
ség lei ve sokkal körülményesebb 
voit. Déltájban hagytuk el Szioniáv&t. 
Először betegeink és sebesüitjemk 
jöttek keresztül a hídon, azután a 
lovasság és »a ütegok, melyek nagy 
szolgálatokat tettek s legvégül a 
gyalogság, gépfegyverekkel. Utunkat 
az égő Szieniava világította meg.

Körülbelül két kilóméternyi távol 
ságbrn egy erdő és dombok között | 
kitűnő pozíciót találtunk s itt állítot­
tuk fel tüzérségünket és gépfegyve­
rembe!. Az oroszok késő délután 
kezdtek kérésziül jönni a hídon. 
Előbb a lovasság, később egy üteg 
a legvégül » gyalogság.

Körülbelül egy zászlóalj ellenséges 
gyalogság jött keresztül a hídon, 
amikor ez aknák borzalmas robajjrí 
felrobbanlak s n híd helyén egy 
Jángoszlop csapolt a magasba. Azok 
az orosz katonák, akik a hídon és a 
bid kornyékén tat lózkodtak, több 
százan, mind meghaltak.

Á robbanás as ellenség sorsiban 
nagy pánikot idézett elő. Úgy mukkor 
gépfegyvereink és gyalogságunk erős 

j tüzelést kezdett az ellenség ellen. Az 
í oroszok, akik a hídon átkeltek, csak- 
[ nem valamennyien eles ek. Néhány­

nak sikerül? a folyón keresztül mene 
hűlni. Feladatunkat befejeztük e el­
vonultunk. A San hullámai szer­
számra sodorták aa oross halottakat 

j a & vis vörös volt a vértől.

äz oroszok
Lembergben.

I —
I Kép Lemberg városából.
I A3 orosz harctéren jgvfl egylfc

makói itmorősÜBte írja KekftsK s 
kővetkező levelet:

Néhány sorban megkísérlem, 
hagy az orosz Lsmbergről képet 
adjak.

Mikor sz osztrák magyar sere­
gek paraeicsítokaága bitül edla pte- 
Mtekoe, hogy a lakosság syugod- 
t*n viselkedjék és sz oreszofc lem­
ből gi tartózkodását ideisbsmneh 
í «siias, 3 h&oaaáf nyugodt is eredt. 
Miüdea’d íudts, hagy * kiürítés 
sem egyenlő tz őrőkőe átadással.

M’pdameMstt s lakosság egy ré­
sze elmenekült. Különösem »« orosz 
z?>3dők.

Mikor n oroas kstosátr bevo- 
mrliak N városba, nem rakoocát- 
lüekodtsk. A polgármester Qene- 
pélyeaea fogadta ökot és kíméletet 
kérj a váró a snámini,

- íjérem, gondolta, hogy a 
rendet teáit fogom tartani.

As orosz ci&pefok perencsnoía, 
oß? szüisiäti lengyel, «listán ley 
*jtai pysivtsa válsgzolt,

- Éu meg Ígérem - men- 
delis, -- hogy ssuklnolr bintódá 
se nam lesz. Legyenek nyugodtál, 
katonaiak közölt a fagyaimét fenn

I fogom tartzpi.
I A tábornok Ígérete nem vált be. 
t A város tömve vaa ksúoűáfcksl.

Az ágyakat az utcákon állították 
föl. A gépfegyverek a főtéren van­
nak. Azt rebesgetik, hogy az oro­
szok a városból kívánják magukat 
védeni. Ez a hír nagyon megdöb­
bentette a lakosságot.

Az orosz posta már megkezdte 
működését. Az orosz közigazgatási 
szervek is dolgoznak. Vslanisnayi 
hivatalnok jól tudja azoabsn, hogy 
cj#k Ideiglenesen vasnak ott.

- Még egy-két hé! a világ, 
mosdják mosolyogva és azután 
me$-?üak el lenen.

Még az oroszok is tisztában ví>u- 
nsk vele, hogy ®z osztrák-magyar 
seregnek nem sokáig lógnak tudni 
elleaáliaai. Az orom rubel szintén 
Ő2öci!ií, ds azért a koronával nem 
tud versenyezni, A korosát uiysaia 
tsijss értékben logsdják »1, mig s 
rubelt nem.

Ruböh&bőí uéhíny hazuárnlő 
ruihén nagyon gyorsan meggazd-- 
godott. A lakosság túlnyomó rázza 
megvaíésaeí fordult el ezektől a 
judáaokíőí. Níhány dShn a hazafit* 
lengyel és zsidó lakoszág meréay« 
isiéi ís követett el.

Az orosz hadsereg állapota sgy- 
áltüláa nam jő. A rettenetes Idő 
járás nagyon megviselte őke?. Cső 
dáíatos, hogy az orosz í.s?oua asm 
a hidegé, sem as esői nem blrjt 
eivheial. U^y ődősgíneb ez utcíc, 
mitiílaa betegek lennének. Ezt a 
betegséget úgy Igyekeznek kiku- 
rátái, hogy rettenetesen isznak. 
Kütoaát vutfei nélkül tätet nem le- 
'mi. A lisztek járnak elől a jó pél­
dával. Mámorossá téafereguek az 
egyik 6 áv-isáxbőí a másikba.

A legénység csak nyári ruhává! 
van fölszerelve. Á többi felszerelés 
igea hitvány. Már most, a hidjérai 
elején fsljesea hasznavehetetlen. 
Ipa soknak puskája sincsen.

Lemberg, a hsjdasi jámbor vá­
ros, matatás várossá vedlett át. Éj­
jé5 nappal hangos a rószka!o- 
aás knrjo&gaiáaálól.

A lakosság azivs?;omngva lesi, 
mikor lünneái fői az osztrák ma­
gyar hadsereg szuronyai, mert hók/ 
íaiíüfíüek és hogy iíiiukr* ez a? 
orosz csőcselék dmtmekP1, azzal 
Hí mindenki tisztában ven.

RE6ÉNY.

szegény nagymama! Szegény . . .
Piroska hítamőgött megszólalt 

a sirásó.
- Hullja a kisasszony a lélek­

harangot? kérdé a sirásó szomo­
rúan. A nagyasszony lelke távozik 
a földről ... Nem tetszik haza­
menni? Az öreg nagyságos asz- 
szocy taláű ezért nem tud meg­
halni, msrí látni kívánja kisanz- 
szoayí.

Piroskát a sírásó szavai iizonyu 
izgatottságba hozták. Nyugtalanság 
fogta el . . .

- Erre nőm is gondoltam, szólt 
önmagához. Leäet . . . látni kí­
ván . . . bőszéiül óhajt velem . . . 
hiszen rajtam ki?ü! nincs senkte 
a világon . . .

Azután a sírásóhoz fordu'f.
— Megyek Jjksb bácsi, me- 

£?yök, Ds tudja a jó isten, úgy fé­
lek atiŐS s pc$e!őí . . . R ígisa ne m 
látott B nagymsma, bs.ji citná'h*- 
iok . . .

-Olt már aligha csinál bsjt, 
j kedves kisasszony. Csak menjen

I
és fogj» ie a hiidokíö szemeit. Éa 
még ax megásom a ?4rt

az Öreg nagyságos ur melleit. Tu­
dom ide femedéi az öreg nagysá­
gos TsszonyS, ő is az édes anvx- 
iőldbssz »k?r píhesni éa nem fero 
iában, honnan idővel akárki azáí- 
hordhatjs % csoaíjalt . . . 

íFoiyl. köv.)Hirdetmény,
Soványban lévő mintegy 1800 jj-öl 

irtás alast lévő ezöllő földem vetemeny 
vagy gabona alá, továbbá a kortio- 
gőBan levő faj azöllővel ás faj gyü­
mölcsfákkal beállított mintegy 2100 
[_j öl földem feles művelés slá béibe- 
adatik 1914, év november hő 1-iőI, 
1915. övi október hó 31-ig,

Báthy Károly
ügyvéd.

A dáli ugaron a csörgő tövében

30 köblös ugarföld
tanya épülettel együtt gabona vagy 
hagyma alá haszonbérbe kiadó, vagy 
örökáron eladó, továbbá egy és fél 
köblös, valamint 2 éa fői köblös ugar 
a királyhogyesi útra véggel szinte 
haszonbérbe kiadj), vagy örökáron 
eladó. Értekezni leírni Báró Erdélyi- 
utca (Nagy Orosz-u’ca) 15. szám M*.

Sárkány Imrével,

Egy világváros rejlőin
(609)

83. fejezet.
Néma sírok.

Ä lálehksrang egyra szólt.
k fstubsi iíi-oá világosság fi­

nis dt ez ablakokban.
A Jézus szive társaság tagjai 

kaiiek fői és Iparkodtak t kas 
téiybs, » fuldokló aagyssszony 
ágyához imádkozni.

Ez Így volt ssokás Bjlázserdőn
A Jézus síiírs társaság tegjel a 

heldokldksf imával és vi^asztaiis- 
$al vették Körül

A temetőből a kastély udvará­
nak e:?y részét homályosan látni 
»eseteit.

A* udvaron gyer-ywisksi, lám- 
pikkel jártak.

Pirúaká aagyekat sóhajtott, «se- 
rétéit volas e kastélyban lenni 6 
is, da nem volt eiég íelkiereje 
hozzá, hogy nyomban elinduljon.

— A viszoallátés leiizgsíná a 
nagymamát és beiéin nőm volna 
csöndéi, suttogá. Aztán a bámuló 
cselédség eíuró, fürkésző és vizs- 
giíődó tekintetét síül bírnám H ,..

Zeltler Rudolf és társai gőzmalom 
és jéggyár részv.-társaság Makó.

Van szerencsénk a jég vásárló t. kö­
zönség tudomására hozni, hogy b jég- 
gyártást és kihordást mái- megkezdtük és

kristálytiszta miijég
malmi irodánkban (36. telefonszám) 
megrendelhető, Kisebb mennyiségű 
jég a malomtoíepen és városi liszt- 
üzleteinkben kapható. 50 kilóig a jég 
ára 6. fill., e»en fölüli mennyiségnél 4f!l.

Herés árpa szalma, pólóvá
kazalonként és ólanként eladó közel 

a vámoshoz’
(RITZ MIKSÁNÁL.

TTonv-s-

PR SÜSZ FERENC 
Megyaház-utsa 3. sz. 
alatt (Fodor-házban) lakik
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Kedvező 
fizetési feltételek 1

Mii

4 ^EL

Magyar állami két 
hengeres magánjá­
rók, legújabb 

motorok, golyós 
csapágyas

cséplőgépek,
gazdasági kis moto­
rok, takarmány­
kamarák. Világhírű

„Cormick“
aratógépek, fű­
kaszálók, lógereblyék 
-tárcsás boronák. -

Manilla zsineg, páncél acél kormányu ekék. Mindennemű gazdasági gépek, olajok, kenőcsők 
tömitő anyagok. Mindennemű gépekhez való alkatrészek a legelőnyösebben kaphatók:

Glück Samunál Makón.

győgysjteréMnél kapható Makón

gyorsén és biztosan ható ár­
talmatlan szer, szeplő, májfolt, 
arc- és kézvörősség és min­
denféle bőrtlsztátalanság ellen
Vilma hajpor, Vilma szap­

pan és hajifjitó szer. 
Ára: Vilma crém 1 koron». 

Vilma hajpor í korona, Vilma 
szappan 70 fill. Hajifjitó 1 ko- 
Ezeg píperaszersk több felállítás« ér­

sekkel leitek klfilefotvo.

Haszonbérbeadás.
A Borotvás örökösök tulajdonát 

képeiő gorizdosi bonderföldok, 14 
kishold bolső járandó és egy darab 
ardicsi szőllőföld 1914. október 1 tői 
haszonbérboadöb. Értekezhetni lehet 
dr. Kozma János makói ügyvédnél.

Friss must ^0
íritz Sámuel özv. cégnél,

Tánctanitási felhívás.
AlóÜrott tánotanitó tisztelettel érte- 

aitem az igen tisztelt szüléket és 
gyámokat, hogy az őszi

tánctanfolyamot
október hó 1-én megkezdem. Akik 
tehát gyermekeiket taníttatni akarják, 
sziveekedjeneb az ideig beiratkozni. 
Beiratkozni mindenkor lehet lakáso­
mon Gr. Vay-atoa 19. szám.

Tisztelettel

Schwarcz Miksa,
obi. tánctaniió,

Kiadó hagymaföld
[zöldség, gabona és lucernásnak

I r i t z ü i k s á n á I.

Eckhardt Vilmos
kéthalmi (Földeák) g a z~ 
dasága kisebb-nagyobb

psmelllioR liiii.
Értekezhetni lehet a

tulajdonossal vagy meg­
bízottjával a helyszínen.

ÁAÁAáAAAáAAÁá aáaaaaaáaáaaa

Legjobb Szép

Íritz Sámuel özv. cégnél
kaphatók.

cukor-paradicsom
naponta friss szedés kapható

Iritz Sámuel özv. cégnél.

FrlflQÍt QÍ Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, hogy a leeh- 
tncelUo. ... niba legújabb vívmányának, a légnyomásos

Cili hévíf'COMirshlr f^edtili árusítását megkaptam. Az„feUlmUb ImZluSöíiyUK „EOLOS“ olcsósága melleit biztos és
* rendkívüli tartós iizemü, úgy hogy esen j 

tulajdonságainál fogva nélkülözhetetlen minden modem házban. Azonkívül 
a t. gazdafeözönsóg szives tudomására hozom, hogy különféle legújabb 

■ x x gazdasági gépeim megérkeztek, különösön a világhírű x x
ajánlhatom szives figyelmükbe. 

Tisztelettel

és»: Makin.
* TELEFON-SZÁKI: 50

mds;
, P*

jfjar» sk#i - r&ji

m

„Kühne“-fóle vetögépeimet
Gulácsi János

TELEFON-SZÁM: 50.

1

IPIBÍSIÖBI
Nákm az összes márvány- és

gránit sírkövek
25 o/0-al olcsóbban kaphatók mint eddig 
voltak, mivel azokat újonnan berende­
zett gyáramban magam készítem.

Vasbeton sírboltokat
6 személyre, 25 évi felelősség mellett 
800 kor.-ért vállalok 3 évi törlesztésre,

■ kamatmentesen. --------

GLÜCK LAJOS
Mikó, Szrgedi-utca, saját ház.

gazdasági gépraktáramban

Van szerencsém s !. gazdaközőnség b. tudomásáré; 
hozni, hogy Szí. János-tér 20. sz. s. (saját házamban

» legújabb modeüö 
- eredeti —

mUMCTny kévekötös sraíógépofc már megérkeztei: 
J U I'm O I U ii és szokat a legolcsóbb árban bocsájtom 
_____________________ nagybecsű vevőim rendelkezésére.
Iflhnctnn-iéle »írógépek Makón és környékén több mint 300 
SUlliadlUll-ggjrdán^i működnek, szók legnagyobb megelégedé­
sére, ami fényes bizonyitéka az oraíógépek kifogástalan voltának, 
úgyszintén mái megérkeztek a legújabb négyzetes kukorica ültetők 
Is. - Úgy az arstógépek, mint a kukorica ültető gépek állandóan 
teljesen felszerelve vannak raktáron. Fontos még az, hogy arató­
gépek részei nálam egész éven át kaphatók. A legsürgősebb mun­
kaidőben sem történik az aratásnál fennakadás. - Raktáron tar­
tok kitűnő Sisal-féle kévekötő zsineget, elsőrendű gépolajat, Bacher- 
féle ekéket amerikai tfikőracél kormánynyal, Imperátor mű­
trágya és magvető gépeket, saját találmányu vessző utánzatu vas­
pálcás boronákat, répa és szecskavágókat. — Egyúttal bátorko­
dom a t. gazdakőzőnség figyelmét felhívni a legmodernebb gé­
pekkel és szerszámokkal felszerelt gépjavító műhelyemre, ahol 
mindennemű javításokat a legszakszerübben, jutányos áron készí­
tek autogén heggesztő gépemmel a legkomplikáltabb munkákat 
végzem.-Vízvezeték és fürdők teljes berendezését jutányos áron 
vállalom. — Magamét a n. é. közönség szives pártfogásába ajánlva, 

maradtam kiváló tisztelettel
I IPTÁlf RÉI A mezőgazdasági gépraktára és javító mű- 
"*■ * DtLH helye Makó, Szent János-tér 20. ujszám.

Saját készítésű szabadalmazott hagymakapák állandóan raktáron. 
Részletfizetési kedvezmények. Telefon szám 126.

Nyomatott Dr. Kiss Fáinak a „Makót Független Újság* villany erőn berendezett gyorsajtóján. Makón

(


